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Un barco ha naufragado en unas costas heladas. Un mago,
desesperado por recuperar un objeto magico de su carga,
consigue la ayuda del Gremio de Ladrones.

Pronto descubren que el naufragio no ha sido ningin acci-
dente. El rastro del artefacto lleva a bosques helados, bri-
bones salvajes y enemigos insospechados.

Los héroes pueden cumplir su contrato pero ;jpodran so-
brevivir a las consecuencias?



Estela de traicion T. H. Lain

PROLOGO

V ientos aullantes azotaban los aparejos del barco mer-
cante y olas espumosas zarandeaban el barco de un
lado a otro, cada una de ellas amenazando con estrellarlo
contra las rocas. El méstil crujia contra la fuerza de la gale-
rada y los bordes de las velas chasqueaban en el viento.

Era un barco grande segun todos los estandares, una
nave de transporte, otra de tantas que navegaba por la
costa. En las profundidades del casco, una caja ornamenta-
da rompid sus ataduras y se deslizé por la bodega. Era lar-
ga, estilizada y una escritura de trazo largo la cubria por to-
das partes: el tipo de contenedor que suele reservarse para
los objetos méagicos.

—Venga —qgrité el capitan Jabarra a sus hombres mien-
tras forcejeaban para recoger la escota mayor—. jMoveos,
0 no aguantaremos mucho mas!

El nombre de Jabarra era conocido por toda la Costa
Cruenta. Serio pero justo, siempre intentaba emplear sélo a
los mejores marineros, y la reputaciéon de una paga genero-
sa hacia que su tripulacién le fuera ferozmente leal. Una ha-
bilidad asombrosa para encontrar la carga mas lucrativa le
habia convertido en un hombre rico, y su habito de no ha-
cer preguntas también habia contribuido a ello.

Jabarra no estaba interesado en saber de dénde venia
la caja, sino a donde debia llevarla. El oro que le pagaron
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para llevarla a Nueva Costa era tan bueno como cualquiera
a ojos del capitéan.

—iCon cuidado! jMaldita sea! —le grit6 al timonel.

Los nudillos del piloto estaban blancos por la fuerza con
que agarraba la rueda del timén para mantener el barco le-
jos de la costa. Jabarra aparté al hombre a un lado y agarré
la cana del timén. Este trecho de costa se habia cobrado
muchas vidas y era conocido por su mar agitado y sus tor-
mentas impredecibles. Muchos almirantes perdieron la vida
y la de su tripulacién en este laberinto de piedras afiladas.
Los esqueletos de una gran cantidad de hombres, algunos
de los cuales se contaban entre los amigos de Jabarra, ya-
cian enterrados bajo la arena. Todo el barco se estremecia
con la tremenda fuerza del temporal.

—iHara falta algo mas para arrastrarme al fondo! —grité
Jabarra a la tormenta.

En un risco que se levantaba por encima de este drama,
Yauktul miraba a Gretsch y Murgle, que sopesaban un pe-
fiasco. Gretsch acunaba la piedra en su brazo derecho y
Murgle palmeaba la superficie de granito. El viento azotaba
los ropajes de piel de la criatura, llevandose el hedor de su
piel llena de costras y escamas. Yauktul, con su propia piel
cubierta de pelaje moteado y enmaranado, se sintié agra-
decido por el respiro del hedor putrido del ettin.

La repentina tormenta facilitaba el trabajo del coman-
dante gnoll. El pefasco seria una guindilla perfecta para la
ya sabrosa muerte del barco. Yauktul jugueted con la idea
de dejar que la naturaleza le hiciera el trabajo, pero se lo
pensd mejor. Nunca era recomendable hacer enfadar a un
ettin. Asintié al corrupto gigante.

Con un aullido, el ettin lanzé la enorme roca, que des-
cendié hacia el barco que tenia debajo, haciéndose cada
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vez mas pequefa hasta golpear con un sonido sordo, ape-
nas audible en medio de la tempestad.

A la siguiente manana, mientras la marea bajaba, se
descubrié un montén de madera rota y cuerpos destroza-
dos en la playa. En el casco del barco aln podia leerse su
nombre. Las letras eran tan altas como un hombre y escritas
con la fluidez de una mano hébil: Traicion.
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a luz rojiza del sol poniente tifi¢ de rosa el manto neva-

do que cubria las calles de Nueva Costa. Los tenderos
de todo el distrito del mercado cerraron las puertas y las
contraventanas ante el cielo amenazador, que se oscurecia
con indicios de vientos nocturnos fuertes y otra nevada re-
cia.

El invierno golped vengativo la Costa Cruenta, azotan-
dola con sus tormentas en sus dias cada vez mas cortos.
Las temperaturas empezaron a descender después recoger
la cosecha y las nieves tardaron poco en llegar. Por toda la
regién, los granjeros sacaron sus tiendas de colores brillan-
tes y las desempolvaron en preparaciéon del vivido festival
de la cosecha, aunque incluso la alegria del solsticio de in-
vierno era sélo una breve pausa del amargo frio. Apenas
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hubo tiempo suficiente para recoger la cosecha y celebrar
rdpidamente su riqueza antes de que empezaran a caer los
primeros copos. Pronto toda la regiéon estuvo cubierta de
blanco.

En la plaza del mercado de la ciudad, tanto los ermita-
fios como los mercaderes empaquetaron sus mercancias
para volver a sus chozas o a sus casas. Los carros cargados
de grandes montones de mercancias recorrian las estrechas
calles de la ciudad, tirados por equipos de mulas demasia-
do ansiosas para escapar del aire frio. Los aristécratas jove-
nes se envolvian en gruesas capas de piel para correr a sus
lujosas casas, o para abandonarse a los placeres ilicitos del
distrito del muelle. Todos los habitantes de la ciudad se
movian como si tuvieran un solo objetivo: encontrar refu-
gio.

Todos, claro, menos uno.

Una figura ligera se deslizo sin ser vista entre los ocupa-
dos habitantes de Nueva Costa. La mujer mediana, vestida
con una tunica de cuero modesta y envuelta en una capa
de color gris apagado, pasé sin que la vieran entre las ma-
reas de humanidad que iban de un lado a otro por las ca-
lles animadas. Caminaba con suavidad por la nieve en pol-
vo, sin dejar apenas huellas como sefal de su paso. El habi-
to llevé a la mujer por calles menos transitadas y callejones.

Si bien media algunos pies menos que las otras razas
principales de la tierra, la mujer mediana era una criatura
esbelta y musculosa. Llevaba la capucha de su capa puesta,
escondiendo sus rasgos bellos y el pelo rizado y suelto. Te-
nia sus pies pequefios enfundados en botas de cuero con la
suela lo suficientemente gruesa para mantener el frio y la
humedad del suelo nevado en el exterior, pero no demasia-
do, para que pudieran actuar casi como una segunda piel y
asegurar la firmeza sobre cualquier terreno. De su hombro,
con una tira de cuero, colgaba una ballesta. La municién
del arma estaba firmemente colgada en el centro de su es-
palda. También tenia varias pequefas dagas y cuchillos ata-
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dos a su muslo y bajo la parte frontal de su armadura, bien
ocultos de ojos indiscretos.

La mujer se detuvo junto a varios barriles apilados en el
callején. Pasé una mano sobre los bordes &speros de la pa-
red del edificio, agachdndose para descansar las piernas y
recuperar el aliento, tomandose un minuto para ver a la
gente que iba y venia entre la multitud.

La ciudad de Nueva Costa era una metrépolis bulliciosa
segun los estandares de la Costa Cruenta. Se aprovechaba
de su situacion como eje principal para los barcos del conti-
nente de Auralis, hacia el norte. Sus nobles aplicaban un
complejo cddigo de impuestos y tarifas sobre todos los ar-
ticulos que pasaban por la regién en su camino hacia los
reinos mas lejanos. Las espadas y las armaduras de las tie-
rras enanas del sur estaban en cajas, esperando junto a las
hierbas y especias raras de las tribus barbaras del oeste.
Velas y jabones, pieles y lienzos delicados, alimentos secos
y comidas raras congeladas en estado de estasis magica-
mente inducido, todo pasaba por su puerto.

La carga humana del puerto no era menos diversa e in-
teresante. Los mercaderes de todo tipo y descripcién llena-
ban las calles del distrito de los muelles durante el dia, re-
gateando y embaucando con sus precios o intentando en-
contrar cargas perdidas. Multitud de chicos jévenes corrian
por los muelles buscando monedas caidas o acosando a los
capitanes atezados para que les dieran trabajo. Los marine-
ros borrachos se tambaleaban por las calles durante el dia y
mantenian a la guardia de la ciudad ocupada por la noche.
Las primeras luchas surgian por rutina y mas de un alma
emprendedora vivia confortablemente apostando sobre el
resultado de altercados, tanto planeados como esponta-
neos.

Agachada en el callején, la mediana, Lidda, lo capté to-
do, deleitdndose con lo que veia y ofa. Entre la escoria ma-
rinera se sentia bastante como en casa.
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Un hombre elegantemente vestido llamé la atencién de
Lidda. Iba envuelto en una capa escarlata rebordeada de
piel y sus botas parecian de cuero del bueno. El estémago
le colgaba por encima del cinturén y la cintura le cafa en
gruesas capas de piel de un modo que lo distinguia de los
flacos mendigos que apartaba a un lado mientras recorria la
calle. Algunos mechones de pelo gris revoloteaban en su
cabeza, por lo demas calva. La gente se acumulaba ante él,
pero usaba su libro de contabilidad como un escudo para
abrirse camino.

Lidda esperé hasta que el hombre pasara. Estaba bus-
cando una abertura en la multitud que le permitiera fundir-
se en ella sin ser detectada. Un carro arrastrado por caba-
llos bajando por la calle le ofrecié la distraccion que busca-
ba. En las calles de Nueva Costa, cuando se cerraban los
negocios con una tormenta en el horizonte, cada uno iba a
la suya. Estaba claro que el cochero se tomaba esa creencia
al pie de la letra. La gente de la calle se apartaba a los la-
dos mientras el carromato pasaba retumbando, apretdndo-
se contra los edificios y metiéndose en los callejones. El
banquero levanté el pufio al cochero y murmuré entre dien-
tes, pero se unié a la multitud que se apartaba del camino.

Lidda sali¢ disparada de detrds del montén de barriles y
se unid al grupo a pocos pasos detras del hombre. Registré
la circunferencia del cefidor de cuerda que mantenia su ca-
pa cerrada mientras sacaba disimuladamente una daga de
la funda en su muslo. Después, con un salto, Lidda se lanzé
contra el cuerpo voluminoso del banquero y su mano se
deslizé por el corte de la tunica.

—Perdén —murmuro, apoyando el brazo en el hombre
como si quisiera recuperar pie—. Deberia tener mas cuida-
do.

Lidda se deslizé entre la presion de la gente y hacia el
callején del que habia venido. Con una bolsa de monedas
en la mano. Rio entre dientes y se mezclé en la multitud del
otro lado del callejon, fuera de la vista de su victima. Se
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oyd un grito desde la otra calle, pero la picara ya se habia
ido. Dejé las monedas en un bolsillo de su tinica y se apre-
sur6 calle abajo.

Después de todo, tenia asuntos mas importantes que
atender.

w.Separador

El gremio de ladrones de Nueva Costa ocupaba un edificio
de piedra grande y elaboradamente decorado en los limi-
tes del distrito del mercado. Lo edificé un mercader rico
hacia casi un centenar de afnos y la estructura le sirvié como
casa y negocio durante los primeros cincuenta afios de su
vida. Desde entonces se convirtié en el cuartel general de
uno de los gremios de ladrones méas poderosos de la costa,
aungue mantenia la apariencia de su propdsito anterior. Pa-
ra la mayoria, simplemente se trataba de uno de los mu-
chos almacenes que contenian articulos mercantiles.

El anterior propietario habia sido una especie de em-
prendedor que sacé provecho de los primeros dias de la
primera guerra de los enanos contra los trolls. Su suerte fi-
nalmente se acabd y una serie de malas decisiones en los
negocios hicieron que se enfrentara a los miembros funda-
dores del gremio. El hombre les dio las escrituras del edifi-
cio y una deuda impagada de juego a cambio de conservar
nueve dedos. Fue, como dirian los maestros gremiales, un
trato con beneficios mutuos.

Muy poca gente conocia los negocios «oficiosos» que
tenian lugar tras los muros del gremio. El edificio funcioné
como almacén y centro de intercambio de informacién, pe-
ro la mayoria de bienes que pasaban por él eran robados.
Unos cuantos politicos de la ciudad estaban asociados al
gremio y utilizaban sus servicios cuando se acercaban las
elecciones, atribuyéndose el mérito de limpiar las calles de
cortabolsas y rateros.
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Lidda se acercé a la puerta del gremio. La puerta media
casi nueve pies de alto y estaba reforzada con gruesas tiras
de hierro. Las tallas ornamentadas del ocupante anterior
habian sido limadas y la puerta era bastante sencilla. Pal-
med la bolsa de monedas de su tunica y llamé a la puerta.
Una pequefa secciéon de madera se deslizé en el centro de
la puerta, a algunos pies por encima de la cabeza de Lidda.
Un momento después se cerré de nuevo y una puerta simi-
lar, esta vez a la altura de los ojos de la mujer mediana, se
abrio.

—Nombre y ocupacioén, por favor —pidié una voz seve-
ra desde el otro lado del agujero.

—Me llamo Lidda —contesté—. Tengo tratos con Eva
Pedernal.

—Si, misefiora te esperaba hace una hora. Llegas un po-
co tarde, ;no?

—Surgieron otros negocios importantes —contesté la
mediana—, de modo que, si fueras tan amable de abrir...

Lidda oyd el funcionamiento intrincado de varias cerra-
duras y cerrojos y el gemido de madera contra madera al
abrirse la puerta. Entro.

El interior del gremio era tan impresionante y magnifico
como su exterior. Los pesados bloques de piedra bien cin-
celados revelaban los origenes enanos del edificio: cada
piedra encajaba con su vecina con gran precision. La ilumi-
nacién tenue procedente de candelabros de pared situados
a intervalos regulares afiadia una sensacién ominosa, y Lid-
da notaba que todos sus movimientos estaban siendo es-
crutados por un observador invisible, que sin duda la ob-
servaba a través de un diminuto agujero. El portero, un
hombre de aspecto adusto, bajo y con postura inclinada, se
aclaré la garganta.

—Sigueme, por favor —dijo, con la voz todavia baja pe-
ro con un tono de urgencia—. Cuidado con la tercera losa
de ahi a la derecha —dijo, apuntando a una seccién del
suelo—, estd un poco suelta.

10
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Lidda dio un amplio rodeo a la piedra, sélo pudiendo
suponer qué tipo de trampa se activaria. Lidda no tenia nin-
guna duda de que habia una trampa. Siempre que consi-
guieran evitar la prisién o la muerte, la mayoria de picaros
finalmente llegaban a encontrarse bajo el apadrinamiento
de un gremio. Hasta que eso sucedia, las redes de ladrones
clandestinas podian ser igual de peligrosas para los nuevos
carteristas como las autoridades. Habiendo esquivado las
celdas de la prisién y las pufialadas por la espalda, Lidda
sabia que contactarian con ella tarde o temprano.

Para ella, temprano habia sido sélo unos dias antes.

La habitaciéon de Eva Pedernal era mayor y con una de-
coraciéon més impresionante que las otras del gremio. La
maestra gremial estaba sentada tras un gran escritorio de
roble, hojeando un libro de contabilidad encuadernado en
piel. El Unico adorno del escritorio era una vela y un Fras-
quito de tinta. Eva cerré el libro mientras Lidda entraba en
la habitacién. La luz de la vela afiadia tonos amarillos al pe-
lo corto y rojizo de la mujer. Las mangas cortas de su blusa
suelta dejaban ver musculos bien definidos. Si no hubiera
estado sentada, Eva se habria alzado imponente por enci-
ma de la cabeza de Lidda. Su cara era severa y angulosa,
pero no exenta de atractivo.

—Llegas tarde —dijo Eva con aspereza, levantando las
dos patas delanteras de la silla y poniendo los pies sobre el
escritorio.

—Si, lo siento, misefiora —dijo Lidda, avanzandose vy
sacando la bolsa de monedas del interior de su tinica. Lan-
z6 la bolsa hacia el escritorio, donde aterrizé con el agrada-
ble sonido de moneda contra moneda—. Habria venido an-
tes, pero estaba ocupada con otro negocio que crei apre-
Ciariais.

—Bueno, al menos veo que respetas el protocolo del
gremio, por més que tu nociéon del tiempo esté un poco al-
terada. Ese banquero con el que «negociaste» es un cliente
habitual del gremio que se ha retrasado en sus pagos. Me

11
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has evitado una visita desagradable —Eva torcié una de las
comisuras de la boca hacia arriba, pronunciando sus pala-
bras mientras miraba a Lidda de arriba abajo—. Esto toda-
via podria funcionar.

Asi que, se dio cuenta Lidda, la habian seguido durante
ese dia y probablemente durante muchos dias antes. Tenia
sentido, ya que el gremio habia contactado con ella, no al
revés. Aun asi, se sentia incbmoda por haber sido la parte
del roedor en un juego del gato y el raton. Era una situa-
cioén a la que la picara no estaba acostumbrada y definitiva-
mente no disfrutaba.

—Estoy contenta de que aceptaras mi oferta de en-
cuentro —siguié Eva—. Odiaria tener que hacerte expulsar
de la ciudad, o algo peor. Creo que encontraras la asocia-
cion con el gremio muy ventajosa.

Eva se levantd y se movié hasta una puerta lateral. Abrié
la puerta y entré un hombre anciano. Llevaba una tunica
larga de color azul y encordonada con dibujos bordados
con hilos de plata. Era claramente del tipo que llevan los
usuarios de magia. A juzgar por las arrugas profundas de su
cara era muy viejo, y Lidda sabia que, en lo que se refiere a
los magos, la edad avanzada y la cantidad de poder a me-
nudo iban de la mano.

—Permiteme que te presente a Horacio Wotherwill —
dijo Eva mientras el hombre entraba.

Wotherwill se adelantd y cogié la mano de Lidda. A Lid-
da su piel seca y arrugada le recordaba a la de un goblin
por su aspereza y tuvo que luchar contra el impulso de
apartar la mano.

—Estoy seguro de que estds encantada de conocerme
—dijo Wotherwill—, pero, por ahora, dejemos la diversion
a un lado. Tenemos asuntos importantes que tratar.

12
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—_— N o iré!

| El pufio carnoso de Krusk golped con fuerza
sobre la mesa, enviando una catarata de cerveza negra por
el borde de su jarra de loza y haciendo que las cabezas de
los clientes de esa tarde en el Tapdn y el Filo se giraran. In-
cluso entre una pandilla tan abigarrada como la que estaba
reunida en la cantina, no habia nadie interesado en cruzar
la mirada con un par de semiorcos que discutian. Los ojos
volvieron rapidamente a los platos de comida.

Malthooz se aparté de la mesa. Aunque era tres afios
mayor y casi su igual en fisico, Malthooz era su opuesto por
completo. Sus ojos recorrieron las tachas de acero en el
cuero endurecido de la armadura de los hombros de Krusk
y después bajaron hasta la cruel daga que tenia atada al

13
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antebrazo con una vaina de fabricacién casera atada con
gruesas cintas de cuero. Eché un vistazo a la enorme hacha
que descansaba apoyada en la silla de Krusk, y después a
su propia mochila humilde, llena de libros. Volvié a levantar
la mirada mientras Krusk escondia su cefio fruncido tras su
jarra.

Ambos eran grandes segln los estandares humanos,
pero Krusk era grande incluso para ser un semiorco. Su
cuerpo estaba cubierto de musculos tensos y delineados,
perfeccionados a lo largo de los afos debido a la vida dura
y a muchas batallas. Su cara mostraba varias cicatrices, la
mas fea de las cuales le iba desde debajo de la oreja hasta
la barbilla. Se trataba del recuerdo de una pelea con un
ogro que casi le costé la vida, pero que a cambio le pro-
porcioné un hacha mégica de doble hoja.

Malthooz no era tan corpulento. Aln podia vencer a
cualquier hombre en una lucha sin armas, pero era torpe e
inexperto en el arte del combate. Desde que era nifio, le
habian atraido mas los libros que las espadas. Malthooz a
menudo era el objetivo de los chistes y las bromas de los
otros ninos barbaros. Sentia el aguijonazo de la crueldad in-
cluso mas agudamente debido a la brecha que se habia
creado entre él y Krusk durante los Ultimos afios.

Ambos hombres tenian la piel gris verdosa de un se-
miorco y los reveladores colmillos salidos en su mandibula
inferior. Su piel estaba cubierta de parches con pelos grue-
sos y negros. Tenfan un aspecto duro pero no eran feos. Se-
gun estandares no humanos podian ser considerados atrac-
tivos. Entre los humanos, los semiorcos a veces eran tolera-
dos, pero raramente bienvenidos. Krusk y Malthooz, sin nin-
guna relacién mas alld de la raza, habian encontrado un ho-
gar en una villa de descastados. Fue alli, entre la poblacién
mezclada de humanos, elfos, enanos e hibridos, que su he-
rencia compartida creé un lazo que se aproximaba al fami-
liar.
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